N~
UHCTPpYKUUA NOo
NPUMEHEHUIo

HarpeBaTenbHbIW 31IeMEHT
N 3N1eKTPUYECKMin paguaTtop

ONE
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INEeKTPUYECKnn
paguartop

ToeboBaHma Be30MacHOCTU
— MoOHTaX

1. Henb3a pacnonaraTb paaMatop Henocpea-
CTBEHHO MO, /1EKTPUYECKOM PO3ETKOW.

2. DNEeKTPUYECKMA PaamaTop AoMmKeH bbITb 3a-
NOHEH onpeaesieHHbIM KO/IMYeCTBOM Te-
NnaoHocHTeNnA. B cnydae HegoCTaTKa Tensio-
HOCUTENs , KOTOPbIN TPebyeT MOMOJHEHWS
-HeobXoAMMO CBA3aTbCA C [1poaaBLOM.

3. Ecam ycTpomcTBO HE OCHALLEHO PerynsTo-
DOM TEMMepaTypbl MOMELLEHWS, TO JaHHOe
YCTPOMCTBO Hesb3A MCMNO/1b30BaTb B MaslbiX
MOMELLEHUAX, €C/IM B HMX HaxOAATCA OAM,
HECNOCODOHbIE CaMOCTOATE/IbHO MOKUHYTH
nomeLlleHune, rae He obecrnevyeH MoCTOAH-

HbI HaA30p.
83
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4. INEeKTPUYECKMM paamaTop ANA CYLIKM BeLlen Mau
NON0TEHEL, A0/IKEeH ObITb YCTAHOBNAEH Taknm 0bpa-
30M, 4TODObI HMXKHAA TPYOKa pacnosaranacb Kak mMu-
HUMYM Ha BbicoTe 600 mm OT nosa.

5. [lpu Noakao4YeHWe YCTPOMCTBA Ha NOCTOAHHOWM OC-
HOBe, cneayeT yoeamTbca B TOM, YTO 3/1EeKTPUYECKas
CeTb, OCHalLEeHa Had1eXallMMM BbIKAtOYaTENAMM TO-
Ka (R.C.D.) c wyBctBUTENBHOCTLIO 30 MA. ObsizaTens-
HbIM TaK¥e ABAAETCA Hanm4me BbIK/IoYaTeNs, MO3BO-
NAOLLEro OTKAOYUTL YCTPOMCTBO Ha BCEX MOJIHOCaAX,
MNPV MOMOLM KNEMM, PACNONOMKEHHbIX Ha PACCTOA-
HAW 3 MM.

6. B BaHHOW KOMHaTe YCTPOMCTBO MOMET ObITb yCTa-
HOBJ1IEHO UCKIOYNTENIbHO B 30HE 3, B COOTBETCTBUM C
HOPMaMM. HO BO3MOKHbI MCKAOYEHWSA, EC/IN B PETU-
OHe , e YCTaHaBAMBAETCA KOHCTPYKUMA, CYLLECTBY-
OT APYre HOPMbI.

BHMMaHMe: paamnaTop He MOXKET PacnoNaraTbCa B He-
nocpeaCcTBEHHOM 6M30CTM OT BaHHbI, AyLLIEBOM Ka-

OVHbI UM BaccenHa.
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M30Hal

7. YCTPOWMCTBO A0NKHO BbITb YCTAHOBNEHO UCKNOUYNTENbHO KBANUPULMPOBAHHbLIM CreLm-
anncTom, ¢ cobntogeHmnem Bcex mep 6€30MacHOCTH, U B COOTBETCTBMM C AEMCTBYOLLN-
MW NPaBUAAMM N HOPMAMMU.

8. Bce cucTembl, B KOTOPbIX YCTaHABAMBAETCA YCTPONCTBO, A0/KHbI COOTBETCTBOBATL TEX-
HUYECKMM HOPMaM U Npasuaam, 06A3bIBaIOLLMM Ha AaHHON TEPPUTOPUM.

9. [na noAKNtOYeHUA 3NeKTPOoHarpeBaTensa Heb3s MCNoAb30BaTb YANUHUTENb MAM aaan-
Tepbl ANA INEKTPUYECKMX PO3ETOK.

10. MoakNtoYaTb YCTPOMCTBO cAedyeT TONbKO K COOTBETCTBYHOLWMM obpa3zom noaro-
TOBNEHHOW cucTeme (cneayeT o06paTMTb BHMMaHWME HAa HOMMUHANbHbIE AaHHble
d/1eKTpoHarpeBsaTensa).

11. yCTpOVICTBO npeagHa3Ha4eHo AaAa NCnoJsib30BaHMA B AOMaLLIHNX YCT0BUAX. Cneﬂ,yeT nC-
MOJ1Ib30BATb yCTpOl\/’ICTBO NCKTIOYNTENIBHO B COOTBETCTBUN C €r0 Ha3Ha4YeHUNEM, YKa3aH-
HbIM B MHCTPYKLUWMW MO MPUMEHEHNIO.
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12. Cnenyet ybeamTbca B TOM, YTO PaZMaToOP PACNONOMKEH Ha CTEHE B COOTBETCTBMU C UH-
CTPYKLMEN MOHTA)a.

13. laHHbI MHPOPMALMOHHBI MaTepman cneayeT nepeaaTb KOHEYHOMY MO/Ib30BATENHO
YCTPOMCTBaA.

..bonee TOro, NP1 CaMocToATE/IbBHOM MOHTaXKE 3/1eKTPO-
HarpeBaTens B paamaTope:

14. CnenyeT yoeamTbca B TOM, YTO Kabesb MMTaHUA He
COMPMKACAETCA C FOPSAYNMMM S/IEMEHTAMM INEKTPO-
HarpeBaTens Uan paamaTopa.

15. HarpeBaTenbHbIN 31eMEHT BO BpeMs paboTbl A0KeH BbiTb MONHOCTbIO MOTPYKeH
B TEM/IOHOCUTEb.

16. [lonycKaeTca KpaTKOBPEMEHHOE eAMHOPA30BOE BKAOUYEHME XONOAHOMO 1EeKTPOHarpe-
BaTeNA BHE paJuMaTopa 1 TeNNIOHOCUTENA, HO He Bosiee Yem Ha 3 CeKyHbI.

BHUMAHWE: HarpeBaTeNbHbIM 31€MEHT MOXKET ObITb O4EHb rOPAYUM- CAeayeT cobNto-
[,aTb OCTOPOXKHOCTb.

17. KaTeropumyecku 3anpeLlaeTca BKAOYATb 3/1eKTpoHarpesaTeslb B NycTom paauatope!
18. Bo Bpemsa MOHTaKa UaM AeMOHTaXKa, YCTPONCTBO HE MOXKET ObITb NMOAKIOYEHO K CETU.
19. 3anpellaeTcs BCKPbIBATb 3/1EKTPOHArpeBaTe /b, BMELLIMBATbLCA B KOHCTPYKLMIO.

20. MOWHOCTb 3/1eKTPOHArpeBaTest He MOMKET NPeBblllaTbh MOLWHOCTU paaunatopa npu
CTaHAapTHbIX NapameTpax 75/65/20°
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TpeboBaHMA Be30MaCHOCTU —
Icnosb3oBaHMe

21. YCTPOMCTBO MOMKET HAarpeTbCs A0 BbICOKMX TEMMepa-
Typ. Cneayet cob/t0aaTb OCTOPOXKHOCT.

22. INEKTPUYECKNIA PaaMaTOP He ABNAETCA UrpyLLKOW. [1eTu
B BO3PacTe A0 TPEX NET HE A0/IKHbI HAXOAUTLCA B HEMO-
CpeacTBeHHOM BM30CTM OT paamaTopa. [letn B Bo3pa-
CTe OT 3 10 8 IeT MOryT CAMOCTOATE/IbHO M0/1630BaThCA
VCTPOMCTBOM (3@ MCKIHOHYEHMEM YMCTKM), TOSIBKO €C/n
OHO MPaBM/IbHO YCTAHOBAEH M MOAKAOYEH, @ AETU Ha-
X04ATCA NOA, MPUCMOTPOM W XKe paHee bblan Hayye-
Hbl Kak 6e30MacHO N0/1b30BATLCA YCTPOMCTBOM 1 KaKOB
PUCK.

23. JleTn B BO3pacTe cTapLue 8 /1ET, a TaK¥Ke NH0AM C OrpaHn-
YEHHbIMW YMCTBEHHBIMN U PU3NYECKMMM BO3MOMKHO-
CTAMW, MOTYT CAaMOCTOATE/IbHO MO/1b30BaTLCA PaaMaTO-
POM, €C/IM HAXOOATCA MOA, MPUCMOTPOM UL e paHee
OblM Hay4eHbl Kak 6e30nacHO No/1b30BaTHCA YCTPOW-
CTBOM M KaKOB PUCK.

24. ECAvaneKkTpuyeckmnii pagmaTop NCnob3yeTcs A5 CyLU-
KM BELLEM M NONOTEHEL, — CNAeAYET CYLUNTb IULLb TKaHM
BbICTUPAHHbIE B BOAE (H€3 XMMMYECKMX MPUMECEN).

I
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25. Echm kabenb noBperkaeH, YCTPOWCTBO He npu-
rooHO AJ1A MCNo/sb3oBaHMA. Cneayet OTKAKOUYUTL
YCTPOWCTBO OT NUTAHMA M CBA3ATbCA C [1ponsBoauTe-
nem uav Amnctpmnbytopom.

26.CnenyeT perynapHo npoBepATb, MCNPABHO X YCTPOWCTBO, HAMOHEH 1M paanaTop Te-
naoHocuTenem, 6e3onacHo M ero UCNosib30BaHMe.

27.He nonyckaeTca 3anMTne Kopryca 610Ka ynpaBaeHUs *KUOKOCTbHO.
28. YnUCTUTb YCTPOMCTBO MOMKHO UCKAOUYMTENBHO NOC/IE OTKAOYEHMA ero OT CETU NMUTAHWUA.

29. laBneHune B paamatope He MOXKeT npesbiwaTtbh 10 aTm. B anekTpuyeckom pagmatope
cnefyeT OCTaBMTb BO3AYLIHYKO MOAYLKY, 3 B paanaTtope, NOAKJIOYEHHOM K CUCTEME
LI.O. — 1 BEHTWUAb OTKPbITbIM, YTOObI HE AOMNYCTUTb POCTa AABAEHMA NO NPUYUHE pac-
lWMPEHMA TENNOHOCUTENA.

MOHTaX N AeMOHTaXK

Bonee noapobHy0 MHPOPMaLMIO O PA3NNYHbBIX CNOCOBAX MOHTaXKa AN AEMOHTaXKa /1eK-
TpoHarpesBaTens B paamMaTtope MOXHO noayunTb y MNMpounssoautena nam AuctpubyTtopa
(aapec B KOHLUE MHCTPYKLMK). HuKe nepeymcieHbl OCHOBHble TpeboBaHMA M MPUHLMMbI,
KOTOPbIX c/ieayeT NPpUAEePKMBATbCA ANA A0NTOCPOYHOM N HaAeKHON PaboTbl YCTPOMCTBA.
B cnyvae MmoHTaxKa anekTpuyeckoro paamatopa ONE, cneayeT cpasy nepenTu HUXKe, K MyH-
KTy 9.

PekomeHaaumm nepen, MOHTaKOM

1. O3HakombTeCb C pasgenom: "TpeboBaHMsa 6€30NacHOCTN- MOHTaX".

2. B cnyyae moHTaxa anektpudeckoro paamatopa ONE, chnenyeT cpasy nepenTtu HuxKe,
K MYHKTY 9.

3. 3J'|eKTpOHaneBaTeflb OO/ 1KeEH ObITb YCTaHOBJIEH BEPTNKA/IbHO, HAarpeBaTe/ibHbIM 3/1€-
MEHTOM HaMpaBJ/IEHHbIM BBeEPX.
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4. CnenyeT MCNO/1b30BaTb COOTBETCTBYHOLLME TENNIOHOCUTENM, TAKME KaK BOAa, BOAA C A0-
baBneHnem aHTUOpPM3a, CnelmanbHble BUAbI Macna.

5. Cnenyet obecneynTb 3alMTy OT NOBbILEHHOrO AaBAeHUs B pagmnaTope (Bo3aylliHasa
noAyLKa Uam xoTa bl OANH OTKPbITLIM BeHTUAL ceTh LI.O.)

6. Henb3a HaNOMHATbL PaaMaTop TEMIOHOCUTENEM, TEMMEPATYPa KOTOPOro npesbilaeT 65°C.

7. He cnepyeT MOHTMPOBATL aNeKTpoHarpesaTens B cetu L.O., TemnepaTtypa BoAbl B KOTO-
PO MOXKeT npeBbllaTh 82°C. ITO rpO3UT NOBPEKAEHUEM TEPMONPEAOXPAHUTENSA U HE
OTHOCMKTCA K raPaHTUNHbLIM CyYanMm.

8. Hepea 3a/IMTUEM pagnaTtopa y6ep,1/|Ter B TOM, 4YTO coeanHeHMne aNIeKTpOoHarpeBaTtesia
N paanatopa repMeTn4yHo.

9. He cnenyeT BKAOYATb 3N1EKTPOHArpeBaTeb, €C/IN €CTb PUCK, YTO HarpeBaTe IbHbIN 31e-
MEHT He NMOJIHOCTbIO MOTrPYKEH B TEMOHOCUTENL. ITO rPO3MUT NOBPEKAEHNEM TEPMO-
NpeaoxXpaHMUTeNA U He OTHOCUTCA K rapaHTUIMHbIM CTyYaaM.

10. Mpn NoAKNKOYEHNM YCTPOMCTBA K CETU, CAeayeT MOMHUTL:
a. MpoBoa KopuyHeBbIn- dpasza (l).
6. Mposog ronybon — HenTpan (n).
B. [1pOBOA, *KENTO- 3eN1eHbI — 3a3emneHmne (pe).

11.NMoapobHble pekoMeHaauMn, Kacatoleca MOHTaXa NpuBeaeHbl B KOHLE AaHHOM
NHCTPYKLUMW.

Ha3HaueHune

dneKkTpoHarpeBaTenb One ABNAETCA SNEKTPUYECKMM HarpeBaTe/IbHbIM YCTPOMCTBOM, Npea-
Ha3HaYeHHbIM 419 MOHTaXa B TPyb4YaTbix paamaTopax (aBTOHOMHbIX MU NOAKAOYEHHbIX
K cetn L1.O.). dnekTpuyeckmin pagnatop ONE, a Takke ntoboit Apyroi pagmaTop ¢ BMOHTHU-
pPOBaHHbIM 3/1ekTpoHarpesatenem ONE, npeaHasHavyeHbl 414 CylWeHna oaexabl, NonoTe-
Hel 1an oborpea NOMELLEHMA BHE OTOMUTENbHOIO Ce30Ha.
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TeXHMYECKME XapaKTEPUCTUKU

MutaHune:

Knacc nsonauymn:

CreneHb 3aWLKUTbl KOpNyca:
MoLWHOCTb yCTPONCTBA:

CMBOIMKaA Kabna NnUTaHuA:

Pe3bba pagnatopa:

230V /50 Hz

Class |

IPx5

120, 200, 300, 400, 600, 800, 1000 [W]

PW — kabenb npamoi ¢ BuaKkom (tun Z)

SW — Kabenb cnupanbHbli ¢ BUAKOM (TUn Z)

PB — kabenb npamoi 6e3 BUAKM (NOCTOSIHHOE
NOAK/MMOUYEHNE K SNEKTPUYECKON CeTN)

filetto da G 14"

[ocTynHble PyHKUUM N 0OCNYKUBAHME

dnekTpoHarpesatenb ONE ocHalleH ABymMA penmamm TemnepaTtypbl Harpesa (45°C
M 60°C) 1 PyHKLMEN aBTO BbIKAOYEHMA NO UcTeveHun 2 yacos (PyHkuma TAVMEP).
Knasuila no3BonseT BbiOpaTh Kenaemyto GyHKLMIO, a LBET CBETOANOAa CUTHANN3MpPYyeT

TEKYLLYH HAaCTPOMKY.

IR Aamyuk — |
Ceemoouod — |

Knasuwa —

Kabesnb
numMaHus

I

5

YCTPOMCTBO OCHALLLEHO MHbPaKpacHbIM moaynem IR 6ecnpoBoAHON CBS3M, C BHELLIHUM Ha-
CTEHHbIM NMPOrPaMMaTOPOM, KOTOPbIM NO3BONSET PacMPUTb GYHKLMOHANbHbBIE BO3MOMK-

HOCTM YCTPOMCTBA.
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HacTponKM 1 ycTaHOBKa TeMNepaTypbl
oborpesa

KopoTKoe HaxKaTme KNaBWLLIM BKAKOYAET YCTPOMCTBO, a CAeAytolMe HaxKaTMA NO3BONAOT
BbIOpPATb KenaemMyto HacTporKky. CBETOAMOA NOKA3bIBAET TEKYLLYIO HACTPOMKY:

e Oborpes BbIKIOYEH — CBETOAMNOL, HE FTOPUT
» OborpeB BKAtOYeH — HacTpolKka 1 (45° C) — cBeToAMO4 FOPUT KENTbIM LBETOM
e OborpeB BKAtOYeH — HacTpolrKka 2 (60° C) — ceeToaMo4 ropuUT KPACHbIM LIBETOM.

[NocneaHAa HaCTpOlZKa yCTpOlZCTBa COXpaHAETCA nocne OTKAKYEeHNA OT MICTOYHWKa NMNTaHNA.

cI)yl-\I’KLI,I/lFI dBTOMATHNHECKOIro OTK1ro4YeHunA
(TAVIMIEP)

MpuaepKMBaHMEM KNaBULLIM BKAOYAETCA QYHKLINA TAMMEP — anekTpoHarpesaTens pabo-
TaeT B TeueHMe 2 4acoB C HacTpoikol 60°C, 1 3aTem BbikAoyaeTca. Ha pexxum TAVMMEP
YKa3blBAaeT MUTatOLWLMIM cBeToANOA. He3aBMCKMMO OT TOro, 3/1EKTPOHArpeBaTe/lb BKAOYEH
WK BbIKMtoYeH, TAVUMEP moxeT 6biTb 3anyLLeH, C MOMOLLbIO HAXaTUA N yAEPKMBAHUA KNa-
BULLIK. HaxkaTue knasuwum BbikatodaeT TAVMEP.

®dyHKuma AHTUDPPU3

Ecnun anekTpoHarpeBaTenb NOAKAOYEH K CETM, @ TeMNepaTypa B paamaTope onyckaeTcs
HuKe 6°C, yCTPONCTBO aBTOMATUYECKM BKIOUYMTCA U HAYHET Harpes, 3aLlmilan Ten10HOCK-
TeNb OT 3aMep3aHua, U paamaTop OT noBpexaeHna. PakT oObHapyKeHWe HM3KOW Temnepa-
Typbl CUTHANU3MPYET CBETOAMOA, KOTOPbLIN MUTFAET Kaxable 4 CeKyHAbI.

KoHCTpyKUMA pagmaTopa, a Takke dusmyeckme CBOMCTBA Pa3IMYHbIX TENNOHOCUTENEN,
MOTYT CTaTb MPUUYMHOM HEPABHOMEPHOIO pacnpeaenieHne TemnepaTypbl B paguaTope.
BepxHAs 1 HUXKHKME TPpYyOKM paamnatopa MoryT ObiTb XONOAHbLIMM- 3TO HAaTypaabHOe ABNe-
HWe, KOTOPOoe He ABNAETCA Pe3y/bTaTOM HeNpPaBUAbHON PaboTbl 31EKTPOHarpeBaTens.

RU 91
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PeXXmm ANCTaHLMOHHOTIO ynpasaeHus (besnpo-
BOAHOE coeANHEHME)

Ecnn B NOMELeHNN HaXOAMTCA BKIOYEHHbIM NPOrpaMmaTop, NP NepBon Ke BO3MOXKHOCTM
9N1eKTpOHarpeBaTesb NMPUMET OT HEr0 CUrHa, aBTOMATUUYECKMU NEPEKIIOYAACh Ha COBMECTHYHO
paboTy C NPorpammaTopom. B 3Tom ciydae yCTpoMCTBO paboTaeT B COOTBETCTBUM C CUTHAIOM
NporpammaTopa, Ho Aafiee KOHTPOAMPYET TEMNEPaTYpPyY B paamaTope, 4Tobbl OHa HE NPeBbICKA
60°C. PEXXMM AMCTAHUMOHHOIO YNPaBAeHUA CUTHAAU3NPYET CUHUI LBET CBETOAMOAA. Kaxablit
NPUHATBIN CUIHAN NPOrPaMMaTOpPa CUrHAM3MPYET KOPOTKaA BCMblLLKA CBETOAMOAA CUHETO LiBe-
Ta. Ecam oTcyTeTBYET €BA3b (B TeueHme 30 MUHYT an1eKTpoHarpesatesib One He NosyYaeT cMrHana
OT NPOrpammaTopa), TO YCTPOMCTBO NEPEXOANT B PEKUM OXKMAAHUA CUrHana. CBETOAMOA CUHETO
LIBETA HAYHET MUIaTb PaBHOMEPHO, 1 YCTPOMCTBO BbIKIHOUYNUTCA 10 MOMEHTa BOCCTAHOBEHNA CBS-
31 C CMPOrPaMmMaTopOM (aKTUBHbIMM OCTaHYTCA MOAY/IM 3aLLIMTbI OT Neperpesa 1 3aMep3aHmns).

B pexxunme OMCTaHLUMOHHOIO YPaBAEHUA MOXHO BKIOUMTL GyHKLMIO TAVIMEP (B faHHOM cay-
4yae, Mo UCTEYEHUM 2X HYaCOB, 3/1EKTPOHArpeBaTe/ib He BbIKIOUYNTCA, @ BEPHETCA B PEXKMM COB-
MECTHOM paboTbl C MPOrpPaMmMaToOpPOM AUCTAHLIMOHHOIO YNPaBAEHMS).

ABapuMHOE COCTOsIHME

YCTPOWMCTBO KOHTPOAMPYET MapaMETPbI, KOTOPbIE MOTYT YKa3biBaTb Ha MOBPEXAEHWE SN1EKTPOHar-
peBaTeNs UM Ha He TUNUYHbIE ABAeHMs. B cydae HeobXoaMMOCTM YCTPOMCTBO BK/HOYAET COOT-
BETCTBYHOLLIME MOAY/N 3aLLUMTbI. K HUM OTHOCUTCA 3aLLMTa OT PabOoTbl BCYXYO, KOHTPO/b CUCTEMb
YNPaBAEHMA N U3MEPEHMSA, KOHTPO/Ib KOTKPBITOTO OKHa» WM «OTKPbITOM cucTeMbl ceTu L.O.».
ABapu1iMHOEe COCTOSHWE CUTHANM3NPYET MUratoLLMIA cBETOAMOA 6enoro ugeTa.

Yxon

e [lepes YMCTKOWN cneayeT OTKAOYATb YCTPOMCTBO OT CETH.
* [epuoanYeckn cneayet NpoBepsaTb KOMYECTBO TEM/IOHOCUTENA B paamnaTope.

* YCTPOMCTBO MOMKHO YNCTUTb TO/IbKO CYXOM UK BAAKHOWM TKaHblo. JonycTumo aobasne-
HWe Motolero cpeacTsa, 6e3 pacTsopuTeneit u abpasnBHbIX 31EMEHTOB.
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PekomeHaaummn nepes AEMOHTAXKOM

o I'Iepe,u, AEMOHTAXOM OTKAOHUNTE yCTpOl;ICTBO OT CETU MNTaAHNA U y6e,£|,v|Ter, 4YTO pa-
ANaTop OCTbI.

e BHMMaHME - INEKTPUYECKUI paamMaTop, 3aNOHEHHbIM TENIOHOCUTENEM MONKET
ObITb OYEHb TAXKE bIM.

e [lepen AeMOHTaAXXOM 3/1eKTPOHArpeBaTena M3 pagauatopa, cneayet ybeamTbes, YTo
TENI0HOCUTE b B PaAMNaTOPE He CTaHEeT MPUYUHOM Kakoro-nnbo yuiepba (npu He-
06X0A4MMOCTH, CneayeT 3aKPbITb BEHTUM, CINTb TENIOHOCUTENb U3 PaAmMaTopa).

YTnnmsauumsa

[aHHbIN NPOAYKT ABNAETCA INEKTPUYECKMM YCTPOMCTBOM, U HE MOMKET ObITb YTUAN3MPO-
BaH BMeCTe C APYrMMM KOMMYHaNbHbIMW OTX0A4amm. [1ocne OKOHYaHMA MCNONb30BaHMA,
cnenyeTt OCTaBUTb YCTPOMCTBO B NMyHKTe cbopa 1 nepepaboTKM 3NEKTPOHUKN N INEeKTPU-
YecKMx yCcTponcTBs. MNoapobHyto nMHGopMaLmio 06 YyTUAM3ALMM MOKHO NONYYUTb B MYHKTE
npoaaxu nnm y MNMponssoamntena. baarogapym 3a BKIa4 B OXPaHy OKpYy»KatoLlen cpeapi.
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PeweHune npobnem

rpeet

Mpobnema MoteHuuanbHasa | PeweHune npobnembl
npuyYnHa

dnopa He ropuT, Harpe- lNospexaeHne Cnegnyet cBA3aTbCA C [poaaBLUOM.

BaTE/NbHbIN 3/1EMEHT He 3/TEKTPOHMKM

Awnon muraert: Bo3moKHoe npo-
TeKaHWe TenaoHo-
BE/IbIA 1 KPACHbBIV van | cutens 8 cuctemy

BENTbIN 1 HKENTbIV

1. Y6eaunTechb, 4TO MOLLHOCTb HarpeBaTeIbHOro
a/1eMeHTa ABNAETCA NPaBUAbHO NogobpaHHan

K MOLLHOCTM paamaTopa (He CAULLIKOM H13Ka).

2. Echm pagmatop nogkntodeH K cucteme L. O.
ybeauTech, YTO TENO HE YXOAUT Yepes3 BEPXHNM
BeHTUNb (nomHuTe: ONH BeHTUAb BCceraa Aon-
YEH 0CTaBaTbCA OTKPbITbIM).

CeeTtoamon | 2-e Pabota 6e3 tenno- | Ecnv muraHme He o4HOPA30BOE BCKOPE Noc/e
LED mura- MWraHune HocKTens (BCyxyto) | BKAtOYeHMA, ybeamTech, YTO B paamaTope CooT-
eT B 6eslom BETCTBYHOLWMI yPOBEHb TEMN/IOHOCUTENA.
uBete
(anekTpo-
HarpeBa- 3-e MNeperpes MpoBepunTe 1, €car 3TO He0HBXOANMMO, MOHW3U-
o MUraHme Te TeMnepaTypy TENJIOHOCUTENIA B CUCTEME OTO-
TeNbHbIN
nAeHna uam
3N1eMeHT
BblAET ybeanTech, 4TO MOLLHOCTb HAarpeBaTeIbHOro
o 3/IEMEHTA He C/IMLIKOM BblIlLE MO OTHOLWEHWNIO
aBapumnHoe
K MOLWLHOCTM paamaTopa. BbikntounTe Harpesa-
COCTOSAHME) N .
TeNbHbIN anemeHT KHonkon ON/OFF 1 noao-
wamte 20 MuHYT. ECan nonoTeHuecywnTens
fanblie byaet ropaumm, obpaTmnTecs K cBoe-
My annepy."
4-e lospexaeHune obpaTuTechb K cBOEMY AMANEPY
MUraHme AaTyMKa
TemnepaTypbl
5-e O4eHb BO3MOXK- 1. Y6eauTech, YTO MOLWHOCTb HarpeBaTeIbHOTO
MWraHue Hoe NpoTeKaHue 31emeHTa ABNAETCA NPaBUAbHO Nog0bpaHHanA
TensoHocuTenA K MOLLHOCTM paamaTopa (He CAULLKOM HI13KO).
B CUCTEMY. 2. Ecnv pagmatop nogkntodeH K cucteme L. O.
ybeauTecsh, YTo TENIO HE YXOAMUT Yepes BEPXHM
BeHTUAb (NnomHuTe: OANH BeHTUAb BCeraa Ao-
YKeH 0CTaBaTbCA OTKPbITbIM).

NHcTpyKumMa no akcnayatauumn — ONE
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Mpo6nema MoteHuuanbHan | PeweHune npobaembl

npuyYMHa
He 3aropaetca CMHKUM Mnpobnema MNpoBepbTe HaTapenky B NporpammaTtope.
CBETOAMOAHbIN MHAOMKA- | C HACTEHHbIM MpnbAN3bTE NPOrPaMmaTop K HarpeBaTelbHOMY
TOP Ha 3/IEKTPOHArpesa- npPorpaMmaTopOM. SNEMEHTY N USMEHUNTE HaCTpOl‘/Jle - €C/1N CBA3b

TEe/IbHOM 31eMeHTe(HeT
H6ecnpoBOAHOM CBA3N)

npasBnabHaA, TO cBeToAMNOA roOpUT CUHUM LiBe-
TOM, N nNocne Ka)-K,EI,OM npaBnibHO I'IO/'IV“IGHHOVI
KOMaHAbl-CBETOAMOA, MUTAET.

MNpobnemsbl ¢ anek-
TpOHarpesaTe/b-
HbIM 3/1EMEHTOM

obpaTtuTech K cBOEMyY AnNepy

HarpeBaTtenbHbIl ane-
MEHT 3aropaeTca »en-
TbIM M/ KPACHbIM LiBe-
TOM, HO paanaTop
XONOAHbIM

BO3MOXHO, He pa-
HboTaeT TepmMun-
YecKkMin npeao-
XpaHUTeNb UAn
3NEKTPOHMKA.

obpatuTech K cBOEMy Annepy

HarpeBaTesnbHblI an1e-
MEHT CBETUTCA CUHUM
LIBETOM, HO paamnaTop
XONOAHbIN

TemnepaTtypa

B NOMeLLeHUHn
BbllLEe MW PaBHa
TemnepaType
YCTaHOB/IEHHOM
Ha HAaCTEHHOM
nporpammarope.

MNpaBunibHan paboTa aNeKTpoHarpeBaTeIbHOro
anemeHTa. *enasa BKAOUYUTL ero B pexkmm pabo-
Tbl, MOXKHO BK/OUMTb pexkim Turbo B nporpam-
MmaTope nnm Taimep 2 YACA B aneKTpoHarpesa-
TEeNIbHOM 371eMeHTe( HacTpOIMKa NporpammaTtopa
B nonoxeHne OFF He oTKAtoYaeT NparpammaTo-
pan cBA3N- YTOObI NOCTOSHHO BA0KMpoBaTh MK
(MHPpPaKpacHble Ny4n) BbiHbTE BaTapenKkM Uau
NONOXUTE ero B PYro KomHate)

NHOMKATOP 3NeKTpOoHar-
peBaTeNbroro a1eMeHTa
MUraeT CUHMM LIBETOM

HarpeBaTenbHblIi
anemeHT cooblia-
€T 0 NnoTepe CBA3K
¢ NK-patymkom.

MpoBepbTe HaTapeun B NporpammaTtope, yoean-
TeCb, YTO MEXAY HarpeBaTesIbHbIM 3/1EMEHTOM

WM NPOrPaMMaTOPOM HET NPensaTcTBMK. Ecan

HeT- obpaTUTECh K CBOEMY AMNepY.

KoHCTpYKLMA paanaTopa, a TakKe GU3n4yeckme CBOMCTBA Pa3IMYHbIX TENJNOHOCUTENEN,
MOTYT CTaTb MPUYMHOM HEPABHOMEPHOIO pacnpeaeneHne TemnepaTypbl B pagmaTope.
BepxHAA 1 HUMXKHME TpyOKM paamnatopa MoryT ObiTb XONOAHbBIMM- 3TO HaTypaabHOe ABNe-
HWEe, KOTOPOe He ABNSETCA Pe3y/1bTaTOM HeMNpPaBUAbHON PaboTbl 3N1EKTPOHArpeBaTens.

RU 95
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Dual Fuel Radiator / Grzejnik c.o. z grzatka elektryczng / Kombi-Heizkorper
/ Radiateur mixte / Radiatore misto / PaguaTtop BogHO-31eKTpUYECKUiA

EN 1. choose the option of installation that fits to
you best. 2. Fit the T-fitting to the radiator (if needed)
and then install the heating element. Install and tight-
en by hand only. 3. Fill the radiator with the water, then
bleed it. Once bled make sure that at least one valve re-
mains open. NEVER OPERATE THE HEATING ELEMENT
WITH BOTH VALVES CLOSED. 4. Connect the heating el-
ement to the power supply. 5. Your radiator is ready.
HINT: Do not turn on the heating element and your cen-
tral heating at the same time.

PL 1. Wybierz odpowiedni dla Ciebie sposdb instalacji
grzatki w grzejniku. 2. Zainstaluj tréjnik (jesli potrzebny),
a potem grzatke. Dokrec reka, nie uzywaj ostrych narze-
dzi. 3. Napetnij grzejnik wodg i odpowietrz go, otwodrz
jeden z zawordw. NIGDY NIE WtACZAJ GRZALKI,JESLI
OBA ZAWORY SA ZAMKNIETE. 4. Podtacz urzadzenie do
zasilania. 5. Gotowe! WSKAZOWKA: uzywaj grzatki tyl-
ko wtedy, kiedy system c.o. jest wytgczony.

DE 1. wihlen Sie die Option, in der die Heizpatrone
im Heizkorper installiert werden soll. 2. Installieren Sie
das T-Stlck (falls erforderlich), dann die Heizpatrone.
Ziehen Sie es von Hand fest. Benutzen Sie keine schar-
fen Werkzeuge. 3. Beflllen Sie den Heizkdrper mit
Wasser und entliiften Sie ihn. Offnen Sie ein Ventil.
SCHALTEN SIE DAS HEIZELEMENT NICHT EIN, WENN
BEIDE VENTILE GESCHLOSSEN SIND. 4. SchlieRen
Sie das Gerat an die Stromversorgung an. 5. Fertig!
HINWEIS: Verwenden Sie die Heizpatrone nur dann,
wenn die Zentralheizung ausgeschaltet ist.

FR 1. choisir le mode adéquat d’installation du kit ré-
sistances dans le radiateur. 2. Installer un raccord en T
(si nécessaire), le kit résistances aprés. Visser-le avec la
main, ne pas utiliser des outils tranchants. 3. Remplir
le radiateur avec de I'eau. Purger-le et laisser une des
vannes ouverte. NE JAMAIS METTRE EN MARCHE LE
KIT RESISTANCES SI LES DEUX VANNES SONT FERMEES.
4. Brancher I'appareil a la source d’alimentation.

5. Radiateur est prét a fonctionner! NE PAS OUBLIER:
utiliser le kit résistances uniquement quand le systeme
du chauffage eau chaude est arrété.
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IT 1. Scegliere I'opzione di installazione che si adatta
meglio alle tue esigenze. 2. Montare il raccordo T sul ra-
diatore (se necessario) e quindi installare il dispositivo.
Serrare il dispositivo solo a mano. 3. Riempire il radiatore
con l'acqua, quindi sfiatarlo. Una volta sfiatato, assicurar-
si che almeno una valvola rimanga aperta. MAI USARE IL
DISPOSITIVO CON ENTRAMBE LE VALVOLE CHIUSE.

4. Collegare il dispositivo all’alimentazione. 5. Il tuo radia-
tore e pronto ad essere utilizzato. Non accendere contem-
poraneamente il dispositivo e I'impianto di riscaldamento.

RU 1. BbibepuTe yaobHbI Ans Bac cnocob moHTaKa
9/1eKTpOHarpeBaTens B pagnatope. 2. YCTaHOBUTE TPOMHMK
(ecnn HeobxoMMO), 3aTEM YCTAHOBUTE 3/1EKTPOHArpeBa-
Tenb. [lOKpyTUTE PYKOM, HE MCMONb3YA OCTPbIX MHCTPY-
MeHTOB. 3. HanonHuTte paamatop XUAKOCTLIO U BbINYCTU-
T€ M3 HEero NLWHNIM BO3yX , OTKPONTE OAMH U3 BEHTUIEN.
SAMPELLAETCA BKIKOYATD S/TEKTPOHATPEBATE/1b EC/TN
BEHTW/I 3AKPbIThbI. 4. MoakAto4MTe YCTPOMCTBO K CETU.
5. TotoBo! MOMHWTE: cheayeT MCNoNb30BaTb 3/1EKTPOHar-
peBaTe/ib TONIbKO TOrAa, Koraa cuctema U.O. oTkatoveHa.
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Electric only Radiator / Grzejnik elektryczny / Elektrischer Heizkorper

/ Radiateur électrique / Radiatore elettrico / dnekTpuueckuii paguarop

EN 1. correct position of the radiator and heating
element. 2. Install and tighten by hand only. 3. Fill the
radiator with a proper heating agent. (Read the sec-
tion "Before installation" page 8) 4. Fit the radiator to
the wall and connect the heating element to the pow-
er supply. 5. Set the heater on max and keep it for
30min (the plug opening must be open). 6. Check the
level of the hot heating agent inside the radiator, add
more if needed. 7. Close the radiator plug. Your radi-
ator is ready.

PL 1. prawidtowo pozycja grzatki w grzejniku.

2. Zainstaluj i dokre¢ grzatke reka, nie uzywaj ostrych
narzedzi. 3. Napetnij grzejnik odpowiednim czynnikiem
grzewczym (zobacz Wskazowki na str. 24). 4. Zamontuj
grzejnik na Scianie, podtacz urzadzenie do sieci zasilajg-
cej. 5. Ustaw grzanie na max przez 30 min (odpowietrz-
nik musi by¢ w tym czasie otwarty). 6. Sprawdz poziom
gorgcego czynnika, jesli trzeba- uzupetnij (do poziomu
jak na rysunku). 7. Zakre¢ odpowietrznik. Grzejnik jest
gotowy do uzycia.

DE 1. PprifenSie die richtige Position der Heizpatrone
im Heizkorper. 2. Installieren Sie die Heizpatrone und
ziehen Sie sie von Hand fest. Benutzen Sie keine schar-
fen Werkzeuge. 3. Fillen Sie den Heizkérper mit ei-
nem geeigneten Heizmedium (siehe Erlduterungen auf
Seite 41). 4. Installieren Sie die Heizung an der Wand
und SchlieRen Sie das Gerdt an die Stromversorgung.
5. Schalten Sie die Heizung fir 30 min auf maxima-
le Leistung (Entliftung muss in dieser Zeit geoffnet
sein). 6. Prifen Sie den Fullstand des Heizmediums
— falls notwendig nachfillen (bis zum Niveau auf Bild
6). 7. SchlieRen Sie die Entliftung. Die Heizung ist
gebrauchsfertig.

FR 1. Position correcte du kit résistances dans le ra-
diateur. 2. Installer et visser le kit résistances avec la
main, ne pas utiliser des outils tranchants. 3. Remplir
le radiateur avec du fluide caloriporteur approprié
(voir Conseils a la page 56). 4. Poser le radiateur sur
le mur, raccorder a la source d’alimentation. 5. Mettre
le kit en marche durant 30 minutes maximum (le pur-
geur ouvert). 6. Vérifier le niveau du fluide caloripor-
teur. Le compléter si nécessaire (le niveau présenté
sur le dessin). 7. Fermer le purgeur. Radiateur est prét
a fonctionner.
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IT 1. Posizione corretta del radiatore e del dispositivo.
2. Installare e serrare il dispositivo solo a mano. 3.
Riempire il radiatore con un liquido di riscaldamento ap-
propriato. (Leggere il paragrafo "Prima dell'installazione"
a pag. 72). 4. Montare il radiatore al muro e collegare il di-
spositivo all'alimentazione. 5. Impostare il dispositivo al-
la massima temperatura per 30 min (il tappo del radiato-
re deve essere aperto). 6. Verificare il livello del liquido di
riscaldamento all'interno del radiatore, aggiungerne altro
se necessario. 7. Chiudere il tappo del radiatore. Il tuo ra-
diatore e pronto ad essere utilizzato.

RU 1. MpaBnabHOE PacnNoNOXKEHNE 3NeKTpoHarpesare-
nAa B pagmaTope. 2. YCTaHOBUTE M JIOKPYTUTE PYKOM 31EK-
TpOHarpesaTe/b, He UCNO/b3yA OCTPbIX MHCTPYMEHTOB.
3. HanonHWTe paamaTop COOTBETCTBYIOLWMM TEMNJIOHOCU-
Tenem (PekomeHgaumm Ha cTp. 89). 4. Pacnonoxute pa-
OMaTOp Ha CTeHe, NMOAKAYMTE YCTPOMCTBO K CETU NUTa-
HWA. 5. BKAOUMTe MaKkcumanbHbli oborpes Ha 30 MUH
(KpaH MaeBcKoro 4o/KeH BbiTb OTKPbLIT B 3TOT MOMEHT).
6. [poBepbTE YPOBEHL rOPAYEro TEN/IOHOCUTENSA, NPU He-
006X0AMMOCTUN - AONOHUTE (A0 YPOBHA, MOKAa3aHHOTO Ha
pucyHKke). 7. 3akpoinTe KpaH MaeBckoro. PaamnaTop rotos
K MCNOb30BaHMIO.
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